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MIRIM DOCE

Sua COLONIZAGAO iniciou por volta de 1904 com a chegada dos ALEMAES.
Em 1914 vieram os CABOCLOS e em 1921 os ITALIANOS.

A ORIGEM do nome Mirim Doce surgiu durante a GUERRA DO CONTESTADO,
quando a localidade era conhecida como DEPOSITO, por ser usada para guardar toras de
madeira que posteriormente seriam transportadas via Rio Tai6. Na EPOCA, os
desbravadores perceberam a existéncia da “ABELHA MIRIM”, que em outras regides
produzia mel azedo e naquela localidade o mel produzido era doce. Passaram entdo a
chamar o local de Mirim Doce. Municipio jovem, foi emancipado de TAIO em 26 de
setembro de 1991.

Mirim Doce apresenta uma DIVERSIDADE CULTURAL que se reflete na
CULINARIA, na RELIGIOSIDADE, no VESTUARIO, na LINGUAGEM (dialeto aleméo e
italiano), na MUSICA, nas DANGAS e nos CLUBES e associagdes.

E possivel encontrar no municipio MARCAS da colonizacdo através das
residéncias em madeira, como a casa da familia Windich, construida para sede de fazenda,
casa da familia Vanelli, para residéncia e atividades comerciais diversas, bem como o
escritorio da Agro Industrial Bruno Heidrich, SIMBOLO da ARQUITETURA EUROPEIA.

O municipio ainda conta com inumeras ESTUFAS DE FUMO, produzido em
grande escala no passado, substituido em parte por outras culturas com destaque para o
arroz, que deu origem a Festa do Melhor Arroz.

Na arquitetura RELIGIOSA destaca-se a Igreja Sdo Miguel Arcanjo e demais
TEMPLOS religiosos nas diversas comunidades, que TRADICIONALMENTE celebram seus
padroeiros em FESTAS POPULARES.

O ARTESANATO em croché, bordado pintura e outras técnicas, ¢é
tradicionalmente produzido por senhoras da comunidade.

Na GASTRONOMIA s3o produzidos pratos TIPICOS alemaes e italianos como a
polenta, frango ao molho branco com batata e cuscuz, que fazem parte das festas familiares

e do municipio.
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CACA PALAVRAS

Encontre abaixo as palawas que estao em destaque no texto anterior
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Obs. As palavras néo tém cedilhas e espacgos. Ex. Caga Palavras vira cacapalavras



